12/27/22

December 29th - Aposticha Doxastikon

Mode 4 Plagal Ni-C

Byzantine notation begins
on the 3rd page.

Translation Byzantine Chant
Holy Transfiguration Monastery . — xelp J. Suchy-Pilalis
O t I f f T vi\) pr—— \I_ ; /AI\I
\6\} P GI (’I L’,ll | | | —I I | —I I ’i | | |
0y e ot i—‘—é‘—i—‘—i = i —
Ne. Glo - ry to the__ Fa - ther and_ to the___
A A 1 1
Y T | | | | | | | — |
V.t | | | | | | | |\ | | | | | | | |\ | |
['\@ vV Gl J | | | 1N 1T d T J | | I\/ r_l I I
- o o ¥ 4 =
Son, and to the Ho - ly Spir - - - it
~—~~
N, . —~ . . | L L T
9 T | — | | | | | | | | | | | | | T 1 | |
[6 b i ,L I‘I I | | | | | | | | | |
A\NVJ | e T =4
o
When Je - sus was_ born in Beth - le - hem of Ju-de - a,
~—~~ > 2
N, y N y | y
[v e e s s s s ———
| | | | | | | A
o | | 1\
’ 2 — DU_ rt ri
the do - min - ion_ of__ the Jews was__  done E way.
4] - =AY \!‘? ’ﬁ.\ 4 o e e A B
ANV} e T T T
Let the In - fants leap for joy, slain for Christ
Soft chromatic tunmg
| | | | | |
[:@hﬂ‘;iﬁ‘—”——Jﬁﬁ‘——lﬂ—a—i o e E——
as they _ were. Let Ju-de - - - a la - ment; for a voice was
[O% I'/I\il i F‘lkil"l f i i ’.\lAI i = ;?I i\ﬁ\h‘lﬁ f
S =
heard in Ra - ma: Ra-chel weep-ing and Ila - ment - - - ing
\ | — | Diatoni(l‘ tuning 2 ~—r U
[@Wﬁﬁ—w—i D S s U B O
I&I - - / HoH
for her chil - dren, as___ it is writ - ten.

Permission granted to duplicate for liturgical use only.
All rights reserved.

Byzantine chant melodies/settings:
©2017 by ). Suchy-Pilalis


caholwey@gmail.com
Typewritten text
Byzantine notation begins
on the 3rd page.


12/27/22
December 29th - Aposticha Doxastikon — 2

Y —_—
O PR— f i % i m— . f |L\, i —1 f ' =
,\I\(m\} 'I’ i i AI | '_’,ll | | | dl L,J ‘i I I | | | | |
4 4 = —
ot
For when he de-stroyed the In - fants, Her-od the trans-gres - sor ful - filled
\ Hard chromat\ic}ming
A, I~ = T = . —
[ T 1 1N 1 | | | T 1 | | 1T | I I | I I I I = I
I T |
\;)\} 1 i ﬁ.b.‘_‘_
the_  Scrip - ture, by fill-ing Ju-de - a within - - - no - cent_
Hard chromatic tuning — Diatonic tuning -
N, N~
Y T 1 | T
I ) ) I ) i | s | I I 1 1 1
[_gyb GI rll rl H rll rl h | be _E:E_F —r: - <ot s ‘ i—‘_‘_
blood; and the earth____  was made rerd* with  the_ blood of
A, = ; \) AP , \/ ! \| ,
21 . . P E———— — o — E— ———— — .
L e s T "~ R~ R— " R—— T —— — C I
) s 4 4 4 = &
the__ babes. The church______ from a - mongthe na - - - tions is
N~~~ —
N A r— . = |, |~ . . | C—
g 1 | 1N 1 | | | LT | | | | | | | | | | L |
[@ E / | | G} I ] G} | | | | N | r_l I
J — | v *
lofl
mys - - - ti - cly_— pu - ri - fied and is clothed with a
(TZS -t -\ cal - ly) . Y Soft chm,fii%

A, , ! , _— , , ! . - ,
[ Y T i i I I i AI | I } | I : I I I% I‘ ' B 1 | |
5\%[ H‘ Y ‘ _dl_ = e e & < — T[Ej

loff
gar - - ment. The Truth is come;__un - to__ them that sat in__
Diatonic tuning
/\_\ | | /—:|\‘I | I L~ 3 > ,/K’\
[SFCaT o e aoe s Ty b ST PO B PR Dy —
¢ =
shad - ow, God_____ hath ap - peared, born__of a Vir - gin,
A . , U \ >
Eﬁ‘&’v'b T R N —
S B R e et
that He may save us
. . 04 ; = N
*Alternative version: [ - I — a1 I I i i f e e ; :
o TeF ' 4ve 2

and the earth was made red with the blood__ of __ the babes. . . .
Byzantine chant melodies/settings:

Permission granted to duplicate for liturgical use only. ©2017 by J. Suchy-Pilalis

All rights reserved.



December 29 - Aposticha Doxastikon by St. Andrew of Crete
Mode 4 Plagal - Ni = C
Translation: Byzantine chant setting:
Holy Transfiguration Monastery xeip J. Suchy-Pilalis

v
A\

NH

S J l—— r r S ] r
S A e R R R A PR NN R T B L p—"
— > S S w

Glo-ry to the Fa- ther,and to the Son, and to the

> (\\(.\( ;\(\) ;_ [ 3L\) v
A\
Ho- ly Spir- it.

NH
— — Y S
— —Jﬁﬁﬁ\’ —_— < — oM e ) A=
b \/ ﬁ
When Je- sus was bornin Beth-le- hem of Ju- de- a, the

nA MEN Al
T ALY > W > > ~> ~ 3 ~> \‘] > W
DD —— ) D=—— DD D  ——— ﬁﬁp DC T L\ — va) T T ) )
N~ - > d"l

do- min-ion of the Jews was done a- way. Letthe In-fants

r- r r
-
= \9—3\(‘“ ~>7r =

\ — >
(& (& \( (& (& > o
—

leap for joy, slain for Christ as

NH Al
\'; NSY —~ > "; (Y (Y
—_— D — ) G =—TDIDD > —
'i}l NV
they were. Let Ju- de- a la- ment; for a voice was heard in

(Y wn =
A =23
a4

\"—"\( gg\’ A(-L—;ﬁ\ﬁﬁkt—g (Y ;(__‘(\( ;\Q:-
= N .

Ra- ma: Ra- chel weep- ing and la- ment- ing

Y T R Ca
— — \&—" VGO > 3\/33\‘——5 v —

for her chil- dren, as it is writ- ten. For

Permission to duplicate for liturgical use only Byzantine chant
All rights reserved ©2017 Jessica Suchy-Pilalis



12/28/22

Al

-
C—_— \ = 3\\(‘—“ \(—5(——\' Cx D = — ’
when he de- stroyed the In- fants, Her-od the trans-gres- sor
L S RN w
—\ > \31—3(—— (——‘ S D ==y
4 NV

ful-  filled the  Scrip- ture, by fill- ing Ju- de- a with

>

A ME

r < ol r NS
S2N 2N 5 e — T 0y & S 20 20 e — D,
N~ - > — N > A
in- no- cent blood; and the earth was made red
'\{HQ' — [ — r NS 1 [ NS —
== _= D ——= D D= D—— e — <O —_—
> r —ﬂ &
with the  blood of the babes. The church from a- mong
Alj - AA
> So—— 3L iy B 55 S e
N N
the na- tions is mys- ti- cly pu- ri- fied and is clothed

(mys- ti- cal- ly)

NH
— L — NS l_l" NS —
e = X 5\“/5ﬁ\‘ >y J D D= ==
A
with a gar- ment. The Truthis come; un- to
—o At [ re [ SR PN N r NS
N —— S/ =R e p —— D D
—T) d e s 3 —ﬁ
them that sat in  shad- ow, God hath
- ~ NH - nA NH — ~
e .| N S v"w—“ﬁdc\ P nw— Cn \&—"
M N 4
ap- peared, born of a Vir- gin, that He may
- >
save us.
Q I (Y NS
o —— — " 7 O S O
(BN

Alternative version: and the earth was made red with...



	Doxa on Aposticha-1229-Infants slain-WN.pdf (p.1-2)
	Doxa on Aposticha-1229-Infants slain-BN.pdf (p.3-4)

